
 
 

 

အေထြေထြေ႐ြးေကာက္ပြဲကုိ ႏိုဝင္ဘာ ၈ရက္တြင္ က်င္းပမည္ဟု ျပည္ေထာင္စုေ႐ြးေကာက္ပြဲေကာ္မရွင္ 

(UEC)၏ ထုတ္ျပန္ေၾကညာခ်က္ကုိ အေမရိကန္ျပည္ေထာင္စုမွ ႀကိဳဆုိပါသည္။  ျမန္မာႏုိင္ငံ၏ 

ဒီမုိကေရစီကူးေျပာင္းမႈတြင္ အေရးပါေသာ မွတ္တုိင္တစ္ခုအျဖစ္ ျမန္မာႏုိင္ငံသားမ်ား၏ ဆႏၵကိုထင္ဟပ္ေစၿပီး 

သတ္မွတ္ထားသည့္အတုိင္း အခ်ိန္မီက်င္းပႏိုင္မည့္ ယုံၾကည္စိတ္ခ်ရေသာ၊ ပြင့္လင္းျမင္သာမႈရွိေသာ၊ 

အားလုံးပါဝင္ႏိုင္ေသာ ေ႐ြးေကာက္ပြဲျဖစ္ေျမာက္ေစရန္အတြက္ ပံ့ပိုးကူညီမႈေပးရန္ အေမရိကန္ျပည္ေထာင္စုက 

ဆက္လက္ သံႏၷ႒ိာန္ခ်ထားပါသည္။  

 

ယခင္က တင္ျပခဲ့ဖူးသည့္အတုိင္းပင္ ေ႐ြးေကာက္ပြဲတစ္ခုဆုိသည္မွာ တစ္ရက္တည္းကုိသာ အာ႐ုံစိုက္ရသည့္ 

အရာမ်ိဳးမဟုတ္ဘဲ ကာလတစ္ခုအထိ ၾကာျမင့္(ႏုိင)္ေသာ ျဖစ္စဥ္တစ္ခုျဖစ္ပါသည္။ ေ႐ြးေကာက္ပြဲ စီစဥ္ျခင္း၊ 

မဆဲြယ္စည္း႐ုံးေရးကာလ ႏွင့္ အဆုံးသတ္ မေဲရတြက္ျခင္းျဖစ္စဥ္တုိ႔တြင္ ပြင့္လင္းျမင္သာမႈ႐ိွေရးႏွင့္ 

တာဝန္ယူတာဝန္သိတတ္မႈရွိေစေရးတုိ႔ကုိ ေသခ်ာေစရန္ အစုိးရပိုင္းႏွင့္ ႏုိင္ငံေရးသမားအားလုံး 

ၾကပ္မတ္ေဆာင္႐ြက္သင့္ပါသည္။  ပါတီအားလုံးအေနျဖင့္လည္း ႏုိင္ငံေတာ္ႏွင့္ပတ္သက္ေသာ မိမိတုိ႔၏ 

ရည္မွန္းခ်က္မ်ားကုိ မီဒီယာမ်ားႏွင့္ ဆက္သြယ္မွ်ေဝရာတြင္ ညီတူမွ်တူအခြင့္အေရးရရွိေရး၊ 

မဆဲြယ္စည္း႐ုံးရာတြင္ လူထုစည္းေဝးပြမဲ်ားႏွင့္ ညီလာခံမ်ားကုိ ၿငိမ္းၿငိမ္းခ်မ္းခ်မ္းျဖင့္ လြတ္လပ္စြာက်င္းပခြင့္ 

ရွိသင့္ၿပီး အျခားတစ္ဖက္တြင္လည္း လွ်ိဳ႕ဝွက္မေဲပးစနစ္ျဖင္ ့ျပည္သူတုိ႔၏ဆႏၵကုိ ဆန္းစစ္ေသာ 

တရားမွ်တသည့္ျဖစ္စဥ္အေပၚ လႊမ္းမုိးမႈျဖစ္ေစမည့္ အျပဳအမူမ်ားကုိ 

ေရွာင္ၾကဥ္သင့္ပါသည္။  အေမရိကန္ျပည္ေထာင္စုအေနျဖင့္လည္း ျမန္မာႏုိင္ငံ၏ ေ႐ြးေကာက္ပြဲျဖစ္စဥ္ကုိ 

အစုိးရသစ္တစ္ခုထူေထာင္ျခင္းတစ္ေလွ်ာက္ အနီးကပ္ေစာင့္ၾကည့္ေလ့လာသြားမည္ ျဖစ္ပါသည္။ 

  



 
 
 

 

The United States welcomes the Union Election Commission's 

(UEC) announcement that general elections will be held on November 8. The 

United States remains committed to supporting the holding of credible, transparent, 

and inclusive elections that reflect the will of the Myanmar people and that are 

held on time as scheduled, as an important marker in this country’s democratic 

transition. 

As we have stated previously, an election is not a one-day event, but an extended 

process.  The Government and all political actors should ensure transparency and 

accountability in the election planning, campaign period, and, ultimately, vote 

counting process.  All parties should have equitable access to media to share their 

vision for the country, the freedom to hold peaceful campaign rallies and 

assemblies, and otherwise avoid actions that undermine a fair process of measuring 

the voice of the people through the ballot. The United States will observe closely 

Myanmar’s electoral process through the establishment of a new government. 

 


